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τέχουν εις την συζήτησιν, ώστε νά φαίνωνται καθαρά αϊ ακριβείς απόψεις του 
Moore. 

Εις τάς τρεις συνομιλίας του εις την οίκίαν του Moore ό συγγραφεύς εκθέτει 
λεπτομέρειας επί των αντιλήψεων του φιλοσόφου, πού έχουν έκτεθή εις άλλα έργα 
του, και αί όποΐαι εδόθησαν ώς επεξηγήσεις εις απορίας του Καβαρνοΰ περί της 
ακριβούς εννοίας τών εκτιθεμένων αντιλήψεων του. Εις το τμήμα τούτο ό συγγρα­
φεύς μας δίδει και τάς εντυπώσεις του εκ της προσωπικότητος του ανδρός καί 
τών κρίσεων του περί των συμπερασμάτων άλλων ηθικών φιλοσόφων. 

Το βιβλίον του κ. Καβαρνοΰ δίδει πλήρη ένημέρωσιν οχι μόνον δια τάς αντι­
λήψεις περί ηθικής φιλοσοφίας του Moore καί του δύσκολου δρόμου αμφιβολιών 
καί συγχύσεων μέσω τών οποίων εγινεν ή πορεία τών ιδεών του, άλλα μας δίδει 
καί άλλων φιλοσόφων απόψεις βοηθούσας εις σχηματισμον ιδίας κρίσεως υπό του 
άναγνώστου. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 
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FEDORA FERLUGA - PETRONIO, Ι nomi delle armi in miceneo. 
Skopje 1979 [Ziva Anlika (=Antiquité Vivante. Monographies No V) ], 
8ov, σσ. 190. 

Ή ανωτέρω εργασία, δημοσιευθείσα ώς παράρτημα (δον) του γνωστού 
γιουγκοσλάβικου περ. Ziva Antika εκδιδομένου υπό τών επιφανών ερευνητών 
M. D. Petruâevski καί Ρ. Hr. Ilievski, αποτελεί σπουδαίαν συμβολήν εις τον 
τομέα της Μυκηναϊκής Φιλολογίας. 

ι Η μελέτη, θέμα τής οποίας είναι «Τά ονόματα τών δπλων ε'.ς τα Μυκη­
ναϊκά», χωρίζεται εις δύο κυρίως τμήματα. 

Το πρώτον τιτλοφορείται «Επιθετικά όπλα» (σσ. 1—71) καί υποδιαιρείται 
εις τέσσαρα κεφάλαια, εις τά όποια μελετώνται διεξοδικώς τά αμέσως ή εμμέ­
σως μαρτυρούμενα είς την Μυκηναϊκήν Έλληνικήν ονόματα : *αϊς, αορ, ξίφος, 
φάσγανον, άκων, εγχείη, εγχος, *παλταΐον, αιχμή, βελεμνον, τόξον, πελεκνς). 

Το δεύτερον τιτλοφορείται «αμυντικά δπλα)> (σσ. 73—147) καί υποδιαιρεί­
ται εις τέσσαρα πάλιν κεφάλαια, εις τά όποια μελετώνται, κατά παρόμοιον τρό­
πον, τά ονόματα : θώραξ, χιτών, γυέλιον, *επιχιτών·α, επώμιον, ^απά,-οοτα, 
κόρος, *έπικορύσιον, *όπικορύσιος, *παραΓαϊον, ϋναρα, εντεα, τενχεα κ.ά. 

Είς τάς σσ. 149—152 μελετώνται οι «σκοτεινοί δροι». 'Ακολουθούν τά «συμ­
περάσματα» (σσ. 153—170), μία «προσθήκη» (σ. 171), ή Βιβλιογραφία (σσ. 
172—185) καί εξ πίνακες περιλαμβάνοντες 25 εικόνας. 

Αυτή είναι ή δομή τής ανωτέρω εργασίας, ή οποία παρουσιάζει πολλαπλουν 
ενδιαφέρον : ενδιαφέρει οχι μόνον τον έρμηνευτήν τώ μυκηναϊκών κειμένων—παρα­
τίθενται πάντοτε τά μυκηναϊκά κείμενα, είς τά όποια έκαστος δρος άπαντα —καί 
γενικώτερα τον Μυκηνολό {ον, άλλα καί τον γλωσσολόγον—γίνεται διεξοδικός λό­
γος περί τής ετυμολογίας εκάστης λέξεως - καί τον κλασσικον φιλόλογον καί ιδιαί­
τερα τον Όμηριστήν, άφοϋ είς το τέλος έκαστου κεφαλαίου γίνεται διεξοδική 
σύγκρισις τών μυκηναϊκών καί τών ομηρικών δεδομένων. 

Ή εργασία τής κ. F. Ferluga - Petronio δύναται νά άποτελέση το πρότυπον 
δι' ανάλογους μελετάς είς τον χώρον τής Μυκηναϊκής Φιλολογίας. 

Ι. Κ. ΠΡΟΜΠΟΝΑΣ, δ. Φ. 
Επιμελητής τοϋ Πανεπιστημίου 'Αθηνών 


